CONHECA A
CAIXA DE PROTECAO

DE HIDROMETRO
PADRAO SANESUL

O

sanesul




A parte frontal da caixa tem duas portas. A porta
maior da acesso ao cavalete propriamente dito. Ela

é lacrada pela Sanesul e somente funcionarios da
empresa tem acesso.
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DISCRIMINAGCAO
HIDROMETRO MULTIJATO 3/4"
REGISTRO DO CLIENTE 3/4" COM UNIAO ROSQUEADA
TUBETE CURTO COM PORCA E ARRUELA 3/4"
JOELHO (COTOVELO) 3/4"
ADAPTADOR COM REGISTRO 3/4"
TUBO PEAD DN X 2,3 COR AZUL - AGUA

A porta menor da acesso ao compartimento
onde fica o registro do cliente. Nele, o cliente
tem acesso para controlar o fluxo de dgua que
ird para a sua residéncia. O acesso do cliente a
esse registro se da também por uma terceira
porta, que fica na parte traseira da caixa.
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O cavalete é composto de conexdes e do
hidrometro que podem ser observados pelo

visor de vidro existente. E através deste visor
gue mensalmente o leiturista efetua a leitura.
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__linguetas de sustentagao
{ ) para lampa principal

chapa do_b(ad_a que compde o corpo da caixa:

Wterais ¢ abas ( alisares) superiores e inferiores

o

- rafuso arliculagao
das tampas secundarias |

—__bandeja |
do lado da saida
™\
e, furagiode saida, | | i
N /

k diviséria
compartimentos

d«x\/.\"/
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. linguetas de sustentagao

(batentes) para tampa principal

. dispositivo de fixagdo e lacre
da lampa com parafuso e porca

Tampas secundarias da caixa

B , Suporte para conjunto
de conexao fixado a divisbria

dispositivo de fixagdo e lacre

a lampa com parafuso e porca

_furagéo de entrada.
da tampa

linguetas de s :
(batentes) para tampa principal

. ._suporte para conjunto de
conexdes fixado ao fundo da caixa

bandeja lateral
do lado da entrada da caixa

_ furagdo de entrada
datampa

- _linguetas de sustenta?éu
(batentes) para tampa principal

As Tampas secundarias sdo frontal e traseira fixadas ao corpo por meio de 2 (dois) pinos (parafusos) de

articulagdo cumprindo a fungdo de dobradicas, ambas com puxadores que facilitem sua abertura. Através

delas o cliente tem acesso para controlar o fluxo de agua que ird para a sua residéncia.

Instalagao da caixa

A caixa metalica deve ser instalada conforme previsto em procedimento da SANESUL, que é entregue ao
cliente no ato da solicitagdao da ligagao ou deslocamento do cavalete. A caixa permite que o cliente escolha o
lado (direito ou esquerdo) onde serd instalada a tubulagdo de entrada da ligagdo, de acordo com o projeto do

imovel.

Qualificagdo técnica da caixa

O fabricante da caixa utilizada na unidade de medigdo teve que qualificar seu produto junto a SANESUL. O

processo de qualificagdo consiste em:

Apresentacdo a SANESUL para analise, do memorial descritivo com todos os detalhes de materiais e processo

de fabricagdo da caixa conforme desenho da mesma fornecido pela SANESUL.

S3do realizados os seguintes ensaios:
Exame visual;

Exame dimensional;

Teste de resisténcia ao impacto;
Teste de resisténcia a tragdo;

Teste de névoa salina;

Teste em camara Umida;

Teste de pintura.

Observagao:

Somente caixas fabricadas por empresas
homologadas pela Sanesul sio aceitas. Estas

caixas tém a logomarca do fabricante na tampa
frontal e no interior da caixa. A relagdo destas
empresas estd na ultima pdagina desta cartilha.

CROQUI DE INSTALAGAO DA CAIXA
MURETA

A - Mureta 63,5 X 121,5(espessura 12 a 15 cm) devidamente 'Rebocada’.
(Responsabilidade do cliente)

B - Caixa Protetora do Hidrometro (distancia do solo 80 cm).
(Responsabilidade de instalagdo do cliente)

C - Hidrémetro e conexdes. (Responsabilidade da Sanesul)

D - Conexdo Ramal Interno com saida Registro 3/4'. (Responsabilidade de
instalagdo do cliente)

E - Encaixe do Tubo CAMISA PVC 50mm na Caixa Protetora podendo ser do
lado esquerdo ou direito da parte inferior da caixa. (Responsabilidade de
instalagdo do cliente)

F - Corte na mureta (espessura de 6 cm) para encaixe do tubo camisa PVC
50 mm branco. O tubo deve ter 110 cm de comprimento (80 cm na

© mureta e 30 cm abaixo do nivel do solo, na base de concreto). No final do
. tubo, colocar joelho de 45° PVC 50 mm branco. (Responsabilidade do
cliente)

G - Ramal de PAD. (Responsabilidade da Sanesul)

H - Base (Alicerce) de concreto ou tijolo comum com 50 cm.
(Responsabilidade do cliente).

A colocagdo da caixa em muros laterais ndo é permitida,
somente no alinhamento frontal do imdvel. MURO

A - Muro

B - Caixa Protetora do Hidrémetro embutida no muro (distancia do
solo 80 cm). (Responsabilidade de instalagdo do cliente)

C - Hidrémetro e conexdes. (Responsabilidade da Sanesul)

D - Conexdo Ramal Interno com saida Registro 3/4'. (Responsabilidade
de instalagdo do cliente)

E - Encaixe do Tubo CAMISA PVC 50mm na Caixa Protetora podendo
ser do lado esquerdo ou direito da parte inferior da caixa.
(Responsabilidade de instalagdo do cliente)

F - Corte no muro (espessura de 6 cm) para encaixe do tubo camisa
PVC 50 mm branco. O tubo deve ter 110 cm de comprimento (80 cm
no muro e 30 cm abaixo do nivel do solo). No final do tubo, colocar
joelho de 45° PVC 50 mm branco. (Responsabilidade do cliente)

G - Ramal de PAD. (Responsabilidade da Sanesul)

H - Base (Alicerce) do muro.



Os fabricantes da caixa homologados

pela Sanesul sao os seguintes:

ESTAMETAL METALURGIA
Av. Salgado Filho, 601 - Bairro Amambai - CEP: 79005-300
Campo Grande-MS - (67) 3029-0037
estametal @estametal.com.br

PADRAO AGUAS (PADRAO ENERGIA)
Rua do Rosario, 1384 - Bairro Cel. Antonino - CEP: 79010-310
Campo Grande-MS - (67) 3351-0179 e 3351-0159
padraoenergia@padraoenergia.com.br

METALURGICA ATHUAL
Rodovia MG 260 KM 35 - Sobrado - CEP: 35530-000
Claudio-MG - (37) 3381-4610 e 3381-4612
0800-200-4610
athual@metalurgicaathual.com.br
vendas@metalurgicaathual.com.br

ND METAL
Rua Bento Gongalves, 397 - Bairro Monte Castelo - CEP: 79011-480
Campo Grande-MS - (67) 3351-9514 - 99912-5749
contato@ndmetal.com.br

ESTACOM
Rua Brilhante, 1605 - Vila Carvalho - CEP: 79005-250
Campo Grande-MS - (67) 3043-1135
estacom@hotmail.com

sanesul

0800-0676010

www.sanesul.ms.gov.br
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